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Осипова Екатерина, учащаяся 6 класса 
МОУ Переясловской основной общеобразовательной школы
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Предмет
Музыка
География проекта

с.Переясловка
Краткая аннотация проекта

В течение  действия данного проекта используются воспитательные возможности народного музыкального творчества для приобщения учащихся к ценностям национальной культуры. Идёт знакомство с народной культурой во всём многообразии её проявления в условиях нашего села, с историей костюма, создание музыкальной копилки.  Приобретаются навыки самостоятельной работы по поиску, отбору, структурированию информации.
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Цель:   Популяризировать местный украинский                        
                 фольклор.
Задачи:  - развивать интерес к фольклору    украинских первопоселенцев

                     - приобрести навыки самостоятельной  

                       работы по поиску, отбору,  

                       структурированию информации
                     - обобщить полученную информацию и 
                       сделать собственные выводы.

План проведения проекта:

1 этап – определение темы, постановка проблемы

2 этап – « фольклорная экспедиция» - запись песен, 
              сбор материала для фотовыставки

3 этап – обработка собранных материалов,
              подготовка к презентации проекта

4 этап – презентация проекта, совместное
              выступление с фольклорным ансамблем     

             «Крыныченька»
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Вопросы, направляющие проект

  Основополагающие вопросы

          - Почему я хочу знать музыкальный фольклор украинских переселенцев?

          - Как сохраняется народное творчество в нашем селе?

  Проблемные вопросы

         - Каким образом музыкальное народное творчество     
            влияет на человека?

         - Что будет, если наши бабушки перестанут петь?

         - Что может рассказать народная мудрость?

  Учебные вопросы

         - Что такое народное музыкальное творчество?

         - Что такое народная песня?

         - Какие жанры народной песни существуют?

         - Какую роль играет народная песня?

                                                 Самостоятельные исследования

          - Украинский национальный костюм

          - Песни местного украинского фольклора
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                                        Публикация
  Культура народа не продаётся и не покупается – она по крупицам, с муками складывалась на протяжении многих тысячелетий. Сегодня от каждого из нас зависит, сохраним ли мы свои истоки?

  На протяжении всей работы над проектом мы знакомимся с произведениями устного народного творчества, бытующего на территории нашего села. Это имеет огромное значение для познания фольклорного наследия своего края и народа.
  Работа над проектом даёт возможность реализовать свой интерес в определённой области, проявить умение работать в группе, работать по поиску, отбору, структурированию информации, показать красоту и привлекательность фольклора

 Наше село основано в 1915 году  украинскими  переселенцами  из-под города Переяславля. Основатели села оставили нам огромное фольклорное наследие: традиции, обряды, песни, которые передаются из поколения в поколение. А чтобы  ничего не было утеряно, в 2006 году при КДЦ нашего села был организован клуб любителей украинского фольклора «Крыныченька». Самодеятельный фольклорный ансамбль известен не только в нашем селе, но и за его пределами, призёр многих фестивалей и конкурсов. 

  Но все участники ансамбля уже в преклонном возрасте и моя цель - продолжить работу по популяризации украинского фольклора и сохранению традиций.
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Ожидаемые результаты 
и эффект проекта 
в долгосрочной перспективе

1. Использование «банка» местного фольклора по патриотическому и нравственному воспитанию школьников.
2. Повышение качественного уровня исполнения  фольклорных композиций.

3. Совместные выступления с фольклорным ансамблем «Крыныченька».
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                                                                          Приложение 2
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                                                                        Приложение 3
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Была мэнэ маты
                                                                                                                        Приложение 4
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Была мэнэ маты
Бэрэзовым прутом,

Ой, щоб я нэ стояла

З молодым рэкрутом.

Ой, щоб я нэ стояла

З молодым рэкрутом.

А я з ным стояла,

Аж куры запилы,
На двэри воду ляла,

                                   Щобы нэ рэпилы.

На двэри воду ляла,

На пальцях ходыла,
Щоб маты нэ почула,

Тай нэ засварыла.

А маты нэ спала,

Тай всэ чисто чула.

На мэнэ нэ сварылась –

Сама така була.
 13                                                  Приложение 5
Ой, лопнув обруч
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Ой, лопнув обруч тай коло барыла,

Дивчина козака симь раз обдурыла.

Припев:

Ой, гай, гай, гай - гай зэлэнэнький.
Полюбыла я тэбэ шо ты молодэнький.
                    Очерэд, осока, чёрни бровы козака,

На тэ маты родила, щоб дивчина любыла.

Ой, лопнув обруч тай коло видэрця,

Дивчина козака пригортаэ к сэрдцю.

Припев
Ой, лопнув обруч тай коло кадыци,

Дивчина козака вмазала по пыци.

Припев
Ой, чия ж то хата нэзамэтыная,
Ой, чия ж то дивчина нэзаплэтыная.
Припев
Ой, чия ж то хата нэдорублэная,
Ой, чия  то дивчина нэзарученная.
Припев
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                                                                                                                                       Приложение 6
На городи вэрба рясна
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На городи вэрба рясна

Там стояла дивка красна.

Вона красна, щей вродлива,

Иё доля нэ щастлыва.

Иё доля нэ щастлыва –

Нэма того,  що любыла.

Нэма ёго тай нэ будэ –

Разроялы злыи люди.

Разроялы, рассудылы

Щоб мы впаре нэ ходылы.

А мы в паре ходыть будэм

И друг друга любыть будэм.
